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ISLEVSEL DILBILGiSI CERCEVESINDE KIRGIZCADA
ETTIRGENLIGIN ISLEVSEL-ANLAMSAL ALANI

Bilge Kagan SELCUK*

OZET

Islevsel dilbilgisinde, bir iletisim araci olarak tanimlanan dilin
tim birimleri ve bu birimler arasindaki iligkileri, ustlendikleri
islevlere gére cozlimlenir ve betimlenir. Islevsel céziimlemede genel
betimleme kurallarindan yola ¢cikmak yerine, her dilin farkli 6zellikler
tasidigl g6z 6ntinde bulundurularak, esnek ve kapsayict olmak temel
ozelliktir. Ettirgenlige yonelik tanim ve 6rneklendirmelerdeki tartigila
gelen sorunlarin da, oOnceden belirlenmis kisitlayici betimleme
kurallarindan kaynaklandig gortlmektedir. Belirli bir dildeki
ettirgenlige yoOnelik yargilar, baska bir dildeki ettirgen yapilarin
tanimlanmasinda  celiskilerin dogmasina neden olmaktadir.
Dolayisiyla, bir dilin 06zelliklerini yansitan metinlere yo6nelik
cbzimlemelerde, Onceden belirlenmis kurallar yerine, metindeki
ozellikler dogrultusunda somut tespitler yapilmasinin daha uygun
olacag1 dustnulmektedir. Bicimsel yaklasim cercevesinde yapilmis
olan dilbilgisi calismalarinda ettirgen yapilarin genel karakterini
belirleyen o6zelliklerin, ayni zamanda ettirgenligin kapsam ve
sinirlarint  olusturan  kurallar olarak da  degerlendirildigi
gorulmektedir. Ettirgenlige yonelik bu kisitlayicit kurallar, bir dil
icerisinde ya da Kirgizca ve Turkce gibi akraba diller arasinda
ettirgenlik o6lctitlerine uymayan o6rneklerin ortaya c¢ikmasina ve
cozimlemede glicliik yasanmasina neden olmaktadir.

Ettirgenligi ifade eden yapilarin, her dilin tipolojik 6zelliklerine
gore bicimsel, s6zcliksel veya coztimlemeli yéntemlerle olusturuldugu
gorulmektedir. Kirgizcada bicimsel yapilarin yani sira, sdzctksel ve
cozimlemeli ettirgen yapilar da bulunmaktadir. Bu calismada
Kirgizcadaki ettirgenlik kavramini yansitan dil birimlerinin, islevsel
dilbilgisinin ‘anlamdan bicime’ yontemi cercevesinde, soyut bir
tasarim  olarak  duistinebilecegimiz  Islevsel-Anlamsal  Alan
olusturulmaya calisilacaktir.
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Kirgizcada Ettirgenlik
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FUNCTIONAL-SEMANTIC FIELD IN KYRGYZ WITHIN THE
FRAMEWORK OF FUNCTIONAL GRAMMAR

ABSTRACT

In functional grammar, all the linguistic units of language that
is defined as communication medium, and the relation between
those units are analyzed and described by their function. In
functional analysis, it is essential to be flexible and comprehensive
by considering each language’s uniqueness rather than starting
analysis with general description rules. It is observed that ongoing
discussions on the definitions and examples regarding causativeness
are sourced by predefined constraining description rules. General
rules regarding causativeness for a particular language may cause
conflicts in defining causative structures in another language.
Therefore, in analysis of a text which is reflecting characteristics of a
language, it is considered more relevant to make factual evaluations
in line with the characteristics of each text rather than referring
predefined rules. In linguistic analysis based on morphologic
approach, it is observed that characteristic aspects of causative
structures are evaluated as the rules determining scope and borders
of causativeness. Constraining aspects regarding causativeness
cause presence of examples which do not exactly coincide with
predefined causativeness criteria along with challenges in analysis in
the Kyrgyz language or in analysis between relative languages such
as Kyrgyz and Turkish.

It is observed that the structures explaining causativeness are
built by morphologic, lexicological and analytic methods. Not only
such kind of morphological examples but also lexical and analytical
ones can be in seen in the Kyrgyz language. In this study, the
objective is to construct a functional semantic field as an abstract
imagination in line with “meaning to form” approach in linguistic for
causativeness concepts in Kyrgyz.

Key words: Functional linguistic, Functional-semantic field,
Causativeness in Kyrgyz

1.GIRIS

Calismamizda Ruscadaki Islevsel Dilbilgisinin 6ncii isimlerinden A. V. Bondarko
(1984)’nun Islevsel-Anlamsal Alan (Funktsionalno-Semanticeskoye Polye) kurami temel alinmistir.
Bondarko’nun islevsel dilbilgisi c¢alismalarint ‘anlamdan bi¢ime’ yonteminin temellendirdigi
goriilmektedir (1984:5). Anlamdan bi¢ime dogru ilerleyen arastirma y6ntemi ile ¢att kavramini
ifade etmede sadece cat1 eklerinin degil, sozciik, tiimce ve metin diizlemindeki dilsel birimlerin
rolii de arastirilip belirlenebilir. Islevsel dilbilgisinin anlam odakli arastirma yontemi sayesinde
Kirgizcadaki ettirgenlik kavramini ifade ettigi diisiiniilen yapilar tiim boyutlariyla incelenerek, daha
saglikli bulgulara ulasilabilmektedir. Islevsel-anlamsal alan olusturulurken, alt béliimler, 6zek
(cekirdek, merkez) alan, yakin alan ve uzak alan olarak adlandirilmis, dilsel yapilarin esislevselligi,
islekligi ve anlami ifade giicii 6l¢iit alinarak, alt alanlarin kapsami belirlenmeye ¢alisilmustir.
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Islevsel dilbilgisi cercevesinde Rusca ve Kirgizca gibi farkli tipolojik dzellikler gdsteren
diller Z. Derbiseva (2003) tarafindan karsilastirilirken, Kirgizcadaki kip ve zaman kategorisinin
Tiirkge ile Kkarsilagtirmali islevsel-anlamsal alam1 ilk kez, B. Saginbayeva tarafindan
sistemlestirilmistir (2006).

2. Ettirgenligin Tamim, Tiirleri ve Karsiladigi Anlamlar

Ettirgenlik kavrami i¢in en genel tanim, eylemin baskasina yaptirilmast veya baska bir
Ozne araciligryla eylemin gergeklestirilmesidir. Bi¢im-S6zdizimi ve Anlambilim ile baglantili olan
ettirgenlik kavrami, Bat1 dilbiliminde sebep -sonug iliskisi ¢ergevesinde incelenmekte ve causative
terimi ile ifade edilmektedir. Comrie, ettirgenligi iki mikro durumun tek bir makro durum
igerisinde gosterilmesi olarak tanimlamaktadir (1989, 165).

Ettirgenligin bir diger islevi ise, gecissiz eylemleri gecisli duruma doniistiirmektir. Gegissiz
eylemlerin ge¢isli yapilmasiyla ortaya ¢ikan eylemlerin oldurgan eylemler oldugu ve bu eylemlerin
ettirgen eylemlerden ayri olarak degerlendirilmesi gerektigi goriisii, tartisila gelen konulardandir.
Ettirgenligin ve oldurganlhigin farkli iki kategori icerisinde degerlendirilmesi gerektigini diislinen
dilciler, ettirgen eylemlerde isi yapan baska bir 6genin ya da aracinin bulundugunu, oldurgan
eylemlerde ise, 6znenin dogrudan dogruya eylemi gergeklestirdigini, dolayisiyla dilbilgisi
acisindan bunlarin iki ayr1 dil olgusu olarak degerlendirilmesi gerektigini belirtmektedirler.
Korkmaz, olma ve olus bildiren eylemlerin ¢at1 ekleriyle yapma, etme bildiren gegisli eylemlere
doniiserek, ettirgen cati 6zelligi kazandiklarini, dolayisiyla oldurganlik siniflandirmasina gerek
olmadigin1 bildirmektedir (1999, 162).

Tiirkge gramer caligmalarinda ettirgenlik, 6zne-yliklem iliskisi bakimindan c¢at1 kavrami
icerisinde degerlendirilmekte, ‘isi baskasina yaptirmak’ ve ‘gecissiz eylemlerden gegisli eylemler
olusturmak’ islevleriyle 6zdeslestirilmektedir (Kerimoglu 2009, 1735). Tanimlamanin genel olusu
ve ettirgenligi bildiren ifade araci olarak sadece eklere odaklanilmasi ettirgenlik-oldurganlik
kavramlarinda karisikliga sebep olmaktadir. Bunun disinda ettirgenlikte isi yapanin baska bir 6ge
olmasi, oldurganlikta isi dogrudan 6znenin yapmasi durumlar da, ettirgenlik ve oldurganligin
farkli iki kategoride degerlendirilmesi goriisiinii destekler niteliktedir. Ancak, ettirgenlikte isin
baskasina yaptirildigi, oldurganlikta isi yapanin bizzat 6znenin kendisi oldugu diisiincesi ile ¢elisen
orneklerden yola ¢ikilarak, bu kuralin tartismali oldugu, gecisli ve gecissiz eylemlerin ettirgenlik
kategorisi igerisinde birbirlerinden ayrilmalarini gerektiren dnemli bir iglev olmadigini ifade eden
gortsler de bulunmaktadir (2009, 1737).

Yiicel, Tirk gramerciliginde ‘6znenin asil isi baskasina yaptirdigr’, ‘ettirgen eylemlerin
gecislilik derecesi arttirilmis eylemler oldugu’ ve ‘eylemin tasidigi kavramin bir bagka nesneye
aktarildig1’ yargilarinin ettirgenlik tanimlarimi sekillendirdigine deginmektedir (1999, 179). Yiicel,
caligmasinda ettirgenlik ve oldurganlik ayriminin gerekli olup olmadig: iizerinde durmus, ‘6znenin
isi bir bagkasina yaptirmasi’ ve ‘6znenin isi kendisinin yapmasi’ farkliligindan dolayi, ettirgenlik
ve oldurganlhigin iki ayri g¢ati olarak degerlendirilmesi gerektigini bildirmistir (1999, 180).
Oldurganlik baglaminda bir diger tartigma konusu ise, oldurgan catilarin yalnizca gecissiz
eylemlerle mi kurulabildigi yoniindedir. Gegisli eylem olmalarina karsin, ‘Konuyu degistirdim,
Onergeyi bekleteceklermis; Cocuk oyuncak bebegini giydiriyor’ drneklerinde yiiklemin oldurgan
catilt oldugu goriliir (1999, 182).

Demircan, Tiirkgede ettirgenligin katilan iliskilerine gére incelenmemis ve yalnizca eklerin
islevleriyle smirli kalmisg oldugunu belirtmektedir (2003, 22-23). Bunun sonucunda konunun
aktarma ve terim cevirilerine bogulduguna, oldurgan ve ettirgen olarak adlandirilan ayrimlarin
kendilerine 6zel birebir eklerle belirlenmedigine dikkat ¢ekmektedir Ettirgenligin ise, daha ¢ok
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eylemde bir araci kullanma ile baglantili oldugunu, ancak dilde saglamak ve neden olmak
iligkisinin de bulundugunu vurgulamaktadir.

Kirgizcadaki (la) aracili ve (1b), (lc) nedensellik 6zelligi olan yapilara su ornekleri
verebiliriz.

(1)
a. Yash kadin, elmalar ¢cocuklara toplatti.
Kempir almalardi baldarga terdirdi.
b. Anlasmazlik savast uzatti.
Tiisiinbostiik sogustu uzartti.
C. Anlagmazlik savasin uzamasina neden oldu / yol agti.

Keligpestik sogustun ulanuusuna sebep boldu / col berdi.

Demircan, tiimcedeki etkileyen iglevli 6geye zorlayici anlaminin da yiiklenebilecegini
belirtmekte, bu islem sirasinda 6gelerin konumundaki degisiklikle birlikte, s6zdizimsel islevlerin
de degistigini bildirilmektedir (2003, 29). Nitekim (2a) da 6zne konumundaki 6ge, (2b) de nesne
(Mantiksal Ozne) konumundadir.

)
a. Anne, cocugunu aradi Apast balasin izdedi.
O. N. Y.
b. Cocuk, annesini ara-t-t: Bala apasin izdetti.
D.O. M.O. VY.

Birinci tiimcenin yiikklemi diiz-etken catidayken, ikinci tiimcenin yiiklemi ettirgen catiyla
genislemis ve birinci tiimcenin nesnesi, 6zne konumuna gelmistir. Dolayisiyla, ¢gocuk kayboldugu
icin annesi onu aramak zorunda kalmistir. (3d) ve (3e) orneklerinde oldugu gibi bigimsel ettirgen
yapilar baglama gore farkli anlamlar iistlenebilmektedir. Bu nedenle, islevsel dilbilgisinde kesin
anlamin belirlenebilmesi i¢in kullanim baglami (pragmatic context) dnceliklidir.

@)

C. Anne ¢ocugunu aradi.
Apast balasin izdedi.

d. Cocuk annesini aratti. (Cocuk saatlerce kendini aratarak annesini mesggul
etti)
Bala apasin izdetti. (Bala kop ubagit oziin apasina izdetip apasin alaksitty)

€. Cocuk annesini aratti. (Cocuk annesini [polislere] aratti)
Bala, apasin izdetti. (Bala apasin [militsyalarga] izdetti)

Tiirkce ve Kirgizcanin tipolojik o6zelliginden dolayi, ettirgenlige yonelik dilbilgisi
calismalarinin ¢ogunlukla, bigimsel yaklasim cercevesinde oldugu goriilmektedir. Kirgizcada
bigimsel ettirgen ve oldurgan eylemler, Tiirk¢ede oldugu gibi ettirgen islevli eklerin eylem kok ya
da govdesine eklenmesiyle olusmaktadir. Kirgizcadaki ettirgenlik ekleri eylem kok ya da
govdesinin sonundaki fonemin iinlii veya iinsiiz olmasina gore cesitlilik gostermektedir. Bunun
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disinda, Kirgizcanin temel 6zelligi olan inlii yuvarlaklasmasimin da eklerin sayisini arttirdigi
sOylenebilir.

Kirgizcadaki cat1 kategorisine yonelik ilk kapsamli ¢caligma Kudaybergenov’un 1959 yilina
ait ‘Kirgiz Dilinde Cati Kategorisi’ adli eseridir. Kirgizcadaki ettirgenligin tanimi, tiirleri,
ettirgenlik eklerinin islevleri ve diger Tiirk yazi dillerindeki ettirgen yapilarla olan baglantis1 bu
eserde ayrintili olarak ele almmustir. Kudaybergenov ettirgenligi, eylemin baska bir kisiye
yaptirilmast ve dogrudan dogruya Ozne tarafindan gercgeklestirilmesi durumuna gore iki grupta
incelemistir (1959, 42). Ettirgenlikte isi yaptiran/igin yapilmasina sebep olan 6zne, ‘buyurucu’, isi
yapan dzne ise, ‘mantiksal zne’ olarak nitelendirilmektedir. istes catida da en az iki 6znenin isi
gergeklestirmesi soz konusu olmakla birlikte, ettirgenlikteki ‘buyurucu 6zne / mantiksal 6zne’
konumlanmasinin, isteslikteki 6zneler arasit konumlanmadan farkli olusuna dikkat cekilmistir
(1959, 43). Eger yiiklem, yapma bildiren bir eylem ise, nesne almakta ve tiimceye ikinci bir 6zne
katilmaktadir. Dolayisiyla ettirgen ¢atili eylemler ikinci bir 6zne tarafindan gergeklestirilmektedir.
Bu siiregte, yiikleme ettirgen islevli eklerden biri eklenmekte ve ikinci 6zne olan 6ge +yA yonelme
durumu ekini almaktadir. Kirgizcada tiimceye katilan ikinci Ozne, +yA eki ile yiiklemi
tamlayabilecegi gibi, Tiirkgeden farkli olarak, c¢ikma durumu eki ile de, yiiklemi
tamlayabilmektedir (Kudaybergenov 1959, 43).

(@) Men gazetanin biigiinkii sanin uulum+an aldwrdim. (+an: Cikma durumu eki)
Ben gazetenin bugiinkii sayisint oglum+a aldirdim.

Oruzbayeva ve Kudaybergenov’un ortak gramer ¢alismasinda ise, Kirgizcadaki eylemlerin
sozciiksel gegisli / gegissiz eylemler ve dilbilgisel gecisli / gecissiz eylemler olarak smiflandirildigi,
ettirgen eylemlerin dilbilgisel gecisli eylemler icerisinde tanimlandigi goriilmektedir (1964, 190-
193).

Abdiyev, Kirgizcadaki kimi ettirgen eylemlerde 6znenin kendini etkilemesini Permisif
(istemli, izin / irade dahilinde) terimiyle agiklamaktadir (2009, 56). Buradan hareketle Kirgizcada
ettirgenlik, anlamsal agidan ikiye ayrilir. Faktitif ve Permisif olarak adlandirilan bu iki anlamsal
siniflandirmada, ¢aligmalarin daha ¢ok faktitif anlamdaki ettirgen yapilar iizerinde yogunlastigi,
permisif ettirgen yapilarin ikinci planda kaldigi sdylenebilir. Permisif ettirgen yapilar, ayni kok-ek
birlesiminin farkli baglamda, farkli anlamlari ifade etmesi olarak 6zetlenebilir.

(5)
a. Al kolun cilanga [caktirp aldi] caktrdi. (Istem disi)
O, kolunu yilana sokturdu. .
b. Al kolun cilanga caktirdr. (Istemli)

(5a) orneginde ‘onun kolunu yilan soktu’ anlami varken, (5b) orneginde ‘o, sifa amagl
kolunu yilana sokturdu’ anlami bulunmaktadir. Gorildiigi gibi, ayn1 bigimsel yap1 baglam
cercevesinde farkli iki anlami yansitabilmektedir.

Abdiyev, Kirgizcadaki (6a) destekleyici / yardimei (assisative), (6b) aragh (enstriimental),
(6¢) yineleme (intertive) ve (6d) yogunluk (intersive) 6zelligi olan ettirgenlik durumlarina da
deginmekte ve su 6rnekleri vermektedir (2009, 68-70).

(6)
a. Men atama ¢op ¢abisam.
Ben babamin ot bigmesine yardim ettim / yardimci oldum.
b. Alar képiironii mina menen cardirigt.
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Onlar kopriiyii dinamitle yiktilar.
C. izde- > izde-s- > izdestir-(arastirmak)
d. oylon- > oylon-us- > oeylonustur-(diisiinmek)

Bigimsel ve sozciiksel oldurgan yapinin baglamdan kaynaklanan anlamsal farkliligi,
eylemin nesneyi etkilemesi ya da eylemin 6zneyi etkilemesi ayrintisina gore de olusabilmektedir.
“Yalanlarinla kandirtyorsun.’ ve ‘Lyi yetistirmigsin.” 6rneklerindeki oldurgan ¢atili eylemlerin, (7a)
ve (7c)’de nesneyi, (7b) ve (7d)’ de 6zneyi etkiledigi goriilmektedir. Yiiklemi ettirgenlik ekiyle
kurulmus oldurgan ¢atili (7b) ve (7d) tiimcelerdeki anlamin ise, geleneksel ettirgenlik/oldurganlik
tanimindan farkli oldugu goriiliir.

()

a. Yalan soyleyerek [insanlar] kandiriyorsun.
Kalp aytip [baskalardijaldap catasin.

b. Yalan séyleyerek [kendini] kandiryyorsun.
Kalp aytip [oziiidii] aldap catasin.

C. [Cigekleri] iyi yetistirmigsin.
[Kiildordii] sonun ostiirgon ekensin.

d. [Kendini] iyi yetigtirmigsin.
[Oziiiidii]cakst oniiktiirgon ekensin.

3. Kirgizcada Ettirgenligin Ozek Alam

Calismamizda, Ruscada ‘yadro polya’, Kirgizcada ise, ‘0zok alkak’ olarak adlandirilan
bolge i¢in Tirkgede ‘dzek alan’ terimi kullanilacaktir. Merkez ya da ¢ekirdek alan olarak
tanimlayabilecegimiz dzek alan, dil igerisinde anlami ifade etme islevi en giiglii ve en iglek olan dil
birimlerinin gosterildigi alandir.

Islevsel dilbilgisinde, dilin yapisal birimleri olan metin, tiimce, tiimcesel bilesimler ve
catisal-s6zdizimsel yapilanmalar, islevleri ve kullamim kurallar1 g¢ergevesinde incelenmektedir
(Musaoglu 2003, 22). Tiirk yaz dillerinin tipolojik 6zelligine uygun olarak, ¢ati kavramini yansitan
yapilar ¢cogunlukla ekler yardimiyla olusmaktadir. Kirgizcada da, 6zellikle ettirgenlik baglaminda
gbzlemlenen cat1 eklerinin bigimsel ¢esitliligi bu yapilarin olusumlarinin bi¢gimsel yontemle i¢ ige
oldugunu gostermektedir. Kirgiz gramercili§inde cati eklerinin, eklendigi kok ya da gdvdenin
sozciik anlaminm1 degistirmeyip sadece gramer anlamimi degistirdigi vurgulanmakta, dolayisiyla bu
ekler yapim ekleri diginda tutulmaktadir. Bazi1 Tiirkge gramerlerde bi¢cimsel ¢atiy1 olusturan eklerin
yapim ekleri baglaminda ele alindigi, ancak bu eklerin sadece farkli gramer anlami olan sozciikler
tiiretmesinden dolay1, farkli gruplandirildigi da goriilmektedir.

Tiirkge ve Kirgizcada eylem sonuna gelen ettirgenlik ekleri, &zneyle ilgili bilgileri
yiilklemde gosteren temel yapilardandir. Bigim-s6zdizimsel diizlemde tiimcenin yiikleminden,
tiimcenin Oznesinin isi yapan ya da isi yaptiran oldugunu anlayabilmek bigimsel ettirgenligin
islevsel ozelligidir. Tiirkce ve Kirgizcada ettirgenlik anlaminin 6zellikle bigimsel yapilarca ifade
edilmesi, ettirgen islevli eklerin ayrmtili olarak incelenmesini ve bu eklerin 6zek alanda
gosterilmesini zorunlu kilmaktadir. Bigimsel yontemle kurulmus cati yapilarinin, yiizeysel yapida
benzerlik gosteren, ancak farkli iglevlere sahip olan eklerle olustugu bilinmektedir. Dolayisiyla,
dilde artzamanli temel g¢ati yapilarinin oldugu ve digerlerinin zaman igerisinde bu yapilardan
gelismis olabilecegi diisiiniilebilir.

Ettirgenlik eklerinin kokeniyle ilgili genel kani ise, kdk eylemlerin dilbilgisellesme
(grammaticalisation) siireciyle eklestigi  seklindedir. Kuznetsov, ‘Tiirkive Tiirkgesinin
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Morfoetimolojisine Dair’ ve ‘Tur- (Tar-) Eylemi ve Ettirgen Cati’ adli makalelerinde ettirgenlik
eklerinin kokenine iliskin ayrintili bilgiler vermektedir (1995, 227. 1985, 36-42 ).

Kuznetsov, -t- ekinin kékenine iligkin, Bang’in et- eylemi, Kotwicz’in te- (de-) eylemi ile
baglanti kurduguna deginmektedir. Kuznetsov, dur- eyleminin, ‘israr etmek’ ve ‘saglamak’
anlamlarini tagidigini, dolayisiyla -tur-/-dur- ettirgenlik ekinin kdkeninin tur-/dur- eylemiyle ilgili
oldugunu bildirmektedir.

Hatiboglu, Tiirk¢edeki eklerin olusumunda baslica ii¢ yolun etkili olduguna deginmektedir.
Birincisi, artzamanli bazi eylemlerin kullanim ve anlam zorunlulugundan dolay:r eklesmesi,
ikincisi, iki ekin birleserek bagka bir ek olusturmasi ve tligiincli olarak da belli diller arasinda
artzamanli ortak bir kaynagin diisiiniilebilecegidir (1974). Uciincii goriis olan artzamanl ortak bir
kaynak diistincesinin, ettirgenlik ekleri i¢in fazla arastirilmadigi soylenebilir. Tirk dil ve
lehgelerindeki ettirgenlik eklerinin yiizeysel ve derin yapida benzerligi bilinmektedir. Tiirkce ile
diger eklemeli dillerdeki ettirgenlik ekleri karsilastirildiginda ise ettirgenlik ekinin, Fince:-ta-, -td-,
-tta- -#ta (Bubrih 1955, 136), Macarca:-at-, -et-, -tat-, -tet- (Rounds 2009, 49) seklinde oldugu
goriilmektedir. Bu dillerdeki ettirgenlik eklerinin yapisinda bulunan t fonemiyle, s6z konusu
dillerdeki yap-/et- ya da de-/séyle- eylemleri arasinda bir bag kurmanin zor oldugu, dolayisiyla hem
Fin-Ugor, hem de Tiirk dillerindeki bu benzerligin arkaik donemden kalma ortak bir yapidan
gelmis oldugu diisiiniilebilir.

Oruzbayeva, -1- ve -t- ekinin farkli iglevlerinden bahsederken, bu ekin artzamanli ve
eszamanli diizlemde hem ad, hem de eylem kok ve govdesine ulandigini bildirmektedir (2000, 294-
297). Ek, addan eylem (ari+t-); eylemden ad (keg-id, Kiy-it, kuru-t-) ve eylemden eylem (coné-t-,
kork-ut-, semir-t-) olusturmaktadir. Ayrica, -t- ettirgenlik ekinin kokeninin artzamanl ¢okluk eki -t-
veya et- yardimei eylemi olabilecegi {izerinde gorisler de bulunmaktadir.

Arat, ‘Tiirk¢ede Kelime ve Eklerin Yapisi’ adli makalesinde, iki veya daha fazla ekin
birlesmesiyle veya kiyas yolu ile meydana gelmis olmas1 muhtemel eklerden bahsetmekte, yat-kir-
<yat-gu-r-, yat-kiz-<yat-gu-z- ettirgen eylemlerini 6rnek gostermektedir (1955, 399). Buradan
hareketle, Kirgizcada hem r’li, hem de z’li bigimi olan cat-kir- ve cat-kiz- eylemlerinin olusumunda
da cat-gu-r- ve cat-gu-z- seklindeki bir gelisim diisiiniiliirse, -kir-/-kiz- ettirgenlik ekinin, eylemden
eylem yapan -g- ve -r-/-z- eklerinin birlesmesiyle olustugu tizerinde durulabilir.

Cagdas Kirgizcadaki ettirgen ¢atili eylemlerin morfolojik agilimlari incelendiginde konu
daha iyi anlagilacaktir.

Tablol:Kok eylemin -Q(X)- ekiyle genislemis biciminin -t- ettirgenlik eki almasi

Kok eylem ve -Q(X)- ekiyle genislemis | eylem -g(X)-t- eki iler ettirgen cati
bicimi olusumu

(er-gi->ergi-) esinlenmek ergi-t- > ergit-

(biir-ko->biirké-) biiriimek biirko-t- > biirkot-

(kuru +ga->kurga-) kurumak kurga-t- >kurgat-

(ir- gi->1wrgi-) atlamak, ziplamak wrgi-t-> wrgit-

(sergi-) serinlemek sergi-t > sergit-

(udur-gu-> udurgu-) kosturmak udurgu- t> udurgut- > udurgut-

Tarihi ve ¢agdas Tiirk yaz1 dillerindeki bigimsel ettirgen yapilarin (-t-/-d-), (-r-/-z-), (-k-/-Q)
ekleriyle olusturuldugu gézlemlenmektedir. Bu eklerin tekli ya da, birlesik sekilleri eylem kok ya
da govdesine eklenerek bigimsel ettirgen eylemler olusturulmaktadir.
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Tarihi ve ¢agdas Tiirk yazi dillerindeki ettirgenlik eklerinin sistematik olusumu su sekilde
gosterilebilir.
Tablo 2:Ettirgenlik eklerinin Olusum Sistematigi

t ><= r k
d > 7 < g
-t(X)r- -d(X)r- -k(X)r- -g(X)r- -Z(X)r t/d
-t(X)z- -d(X)z- -k(X)z- -g(X)z- z~r k/g
Tablo 3: Ettirgenlik eklerinin dilbilgisellesme siireci ve Kirgizcadaki ettirgenlik ekleri
Dilbilgisellesme a b c ¢ d e f g
Siireci a e 1 i 0 o u i
1 r ar er wr ir or or ur ir
2 t at et it it ot ot ut it
3 Z az ez |74 iz 0z 0z uz liz
4 t+r tar ter tir tir tor tor tur tiir
5 d+r dar der dwr dir dor dor dur diir
6 t+z taz tez tiz tiz toz toz tuz tiiz
7 d+z daz dez diz diz doz doz duz diiz
8 K+r kar ker kur Kir kor kor kur kiir
9 k+z kaz kez kiz Kiz koz koz kuz kiiz
10 g+r gar ger g gir gor gor gur giir
11 g+z gaz gez o giz goz g6z guz giizg
12 Z+r zar zer zr zir zor zor zur Zlir

Eklerin yapisindaki z / r denkligi Kirgizcadaki bazi ettirgen eylemlerde eszamanli olarak
goriilmektedir. Tablo 3’te numaralandirilmis ve koyu renkle gosterilen eklerin Kirgizcadaki
kullanimi, Tablo 4’te 6rneklendirilmistir.

Tablo 4:Kirgizcadaki ettirgenlik eklerinin kullanimi ve eklerin yapisindaki v/z denkligi

da | antar- - - aktar-, cevir-
8a | at-kar- %9a at-kaz- | gerceklestir-
5¢ | ber-dir- 11¢ | ber-giz- | verdir-
5¢ | bil-dir- 11¢ | bil-giz- | bildir-
8e-1q | biit-kor, -biit-iir-- 9e biit-koz- | bitir-
S5¢ | de-dir- 1l¢ | de-giz- | soylet-
8c | cat-kir- 9c cat-kiz- | yatir-
5¢ | ce-dir- 1l¢ | ce-giz- | yedir-
8¢ | cet-kir- 9c cet-kiz- | gonder-
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4f | cuk-tur- 3f Cug-uz- | bulastir-

5f | cul-dur- 11f | cul-guz- | yoldur-

8f | cut-kur- of cut-kuz- | yuttur-

5f | cuu-dur- 11f | cuu-guz- | yikat-

] ] 1l¢-3¢ em-giz-, ernidir-
em-iz-

5¢ | iy-dir- 1l¢ | iy-giz- egdir-

I¢ | ic-ir- 9c i¢c-kiz- icir-

5¢ | iy-dir- 1l¢ | iy-giz- egdir-
S¢-1¢ | kir-dir-//Kiy-ir 11¢ | kiy-giz- | girdir-

4d | koritor- - - cevir-

2f | kork-ut- - - korkut-

5f | koy-dur- 11f | koy-guz- | koydur-

8a | kut-kar- 9a | kut-kaz- | kurtar-

5a | oo-dar- - - cevir-

8d | ot-kor- 9d ot-koz- | otlat-

8e | ot-kor- %e ot-koz- | gegir-

- - 3c | tam-iz- | damlat- / yak-

4c | tat-tur- 9c tat-kiz- | tattir-

5S¢ | tiy-dir- 1l¢ | tiy-giz- | degdir-

5f | tori-dur- 11f | tosi-guz- | dondur-

8f | tut-kur-// tut-tur- of tut-kuz- | tuttur-

5f | tuy-dur- 11f | tuy-guz- | hissettir-
59-1qg | tiy-diir- /tiy-iir- | 119 | tiy-giiz- | diigiimle-

4f | uk-tur 3f ug-uz- duyur-

29 | dirk-iit- - - tirkiit-
59-19 | iiy-diir-//iiy-iir- 119 | jiy-giiz- | toplat-

2249

Oldurganlikta gecissiz eylem ettirgenlik eki alir ve olma anlami, yapma anlamina doniiiir.
Oldurgan eylemin baska bir kisiye yaptirildigini bildirmek igin ikinci bir ettirgenlik eki
gerekmektedir. Gegisli eylemlerde eylemin baska bir 6zneye yaptirildigini gostermek igin bir
ettirgenlik eki yeterlidir. Bu eylemlerde her bir ettirgenlik eki, eylemin gergeklestirilmesi siirecine
yeni bir 6znenin katildigi anlamimi ifade eder. Bu yapilar da ettirgenligin 6zek alani igerisinde

degerlendirilebilir.

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic

Turkish Studies

Volume 8/ 1 Winter 2013



2250

Tablo 5: Kirgizcada ettirgenlik eklerinin iist iiste gelmesi

Bilge Kagan SELCUK

Ettirgenlik Eklerinin Ust Uste Gelmesi
al- al-dir- aldrmak | al-dur-t- aldirtmak
bil- bil-giz-/bil-dir- bildirmek | bil-dir-t bildirtmek
kiy- | kiy-giz/kiy-dir-//kiyir- | giydirmek | kiy-giz-dir- giydirtmek
ot- Ot-koz/6t-kor- gecirmek | ot-koz-diir- gegirtmek
uk- ug-uz-/uk-tur- duyurmak | uk-tur-t- duyurtmak

Oldurganlik
biit- | biit-kéz/biit-kor-/biitiir- | bitirmek biit-iir-t- bitirtmek
cet- | cet-kir-/cet-kiz gondermek | cet-kiz-dir- gondertmek
ctir- | ctir-giiz- yiirtitmek | cuir-giiz-diir- yiirtittiirmek
ket- ket-ir- getirmek ket-ir-t- getirtmek
oyno- | oyno-t- oynatmak | oyno-t-tur- oynattirmak

4. Kirgizcada Ettirgenligin Yakin Alam

Islevsel-anlamsal alan olusturulurken, anlam ifade eden yapilarin kullanim sikligmin da
g6z oniinde bulundurulduguna deginilmisti. Kirgizcada sadece birka¢ eylemde ornegi bulunan -
(X)z- ve -z(X)r- ekli oldurgan yapilar ettirgenligin yakin alani igerisinde gosterilecektir.

Bicimsel dilbilgisindeki cati tanimlarinda, -g- ekinin, eylemin karsilikli ya da ortaklasa
yapildigini, -zz7- ekinin ise, ettirgenligi bildirdigi lizerinde durulmaktadir. Oysaki isteslik +
ettirgenlik islevi disinda, yapisinda -g-tir- bilesigi bulunan eylemlerde tekrarlanarak yapilma
anlamiin da oldugu soylenebilir. Tuna, bir eylem kok ya da tabanina birden fazla ¢ati eki gelmesi
durumunda biitiin ekleri i¢ine alan agik-secik bir siralama kuralinin olmamasina dikkat ¢cekmektedir
(1986, 383). Bu sebeple, yabanci dil 6gretiminde birden fazla ¢ati1 eki kullanilirken, anlamsal
farkliliklarla birlikte bigimsel siralamis yanlisliklarmin da ortaya ¢ikabilecegi goz oOnilinde
bulundurulmalidir. Kirgizcada hem -g-zi7-, hem de -k-71r- seklinde esislevli yapilar bulunmaktadir.
Tablo 6’daki 6rneklerde de yaygin isteslik anlami olmamakla birlikte, isteslikteki ¢okluk anlamini
belirlemek miimkiindiir. Ettirgenlik ise, kismen oldurganlasma boyutunda hissedilebilir, ancak
dogrudan dogruya ettirgenligin ifade edilmedigi, bu nedenle -sti- ve -kt~ bilesikleri ile
genisletilmis bu tiir eylemlerin ettirgenligin yakin alaninda gosterilmesi gerektigi diigiiniilmektedir.

Tablo 6: -(X)stir-I-(X)kur- eKleri ile genisletilmis, tekrarlanma anlami olan eylemler

Tiirkce Kirgizca Anlam
ara-stur- izde-stir- kara-stir-, sura-sezr- | tekrar tekrar aramak
al-istir- kon-tiktiir- zamanla, belirli bir siirecte
gel-istir- on-tiktiir- zamanla, belirli bir siirecte
sor-ustur- ter-istir- tekrar tekrar sormak

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/ 1 Winter 2013



Islevsel Dilbilgisi Cercevesinde Kirgizcada Ettirgenligin Islevsel-Anlamsal Alant 2251

‘Miizige kendini kaptirdi.’ ya da ‘Uyarilara hi¢ aldirmadi.’ timcelerindeki eylemlerde
ettirgenlik ekleri bulunmakla birlikte, ettirgenlik anlaminin olmadig1 goriilmektedir. Diger taraftan,
kirmak, saklamak, yakmak, yikmak Qibi eylemlerin derin yapisinda oldurganlik anlaminin
bulundugu disiniilebilir. Rusgada ‘blijnyaya periferiya’, Kirgizcada ‘cakinki alkak’ olarak
adlandirilan bolge, ‘yakin alan’ basligi altinda incelenecektir.

Lemmens, lexical causative olarak adlandirdigi sozciiksel oldurganligi ¢ok anlamlilikla
iligkilendirmekte ve c¢ok anlamliligin adlara goére eylemlerde daha fazla oldugu iizerinde
durmaktadir (1998, 49-50). Dolayisiyla, tek bir bi¢cimin farkli anlamlar i¢ermesi, ifade edilmek
istenen anlamin metinden bagimsiz olamayacagini gostermektedir.

Bigimsel ve ¢oziimlemeli yontemlerle kurulmus ettirgen yapilarda bigim-sézdizimsel
degisim s6z konusuyken, sozciiksel oldurgan eylemler, diiz c¢atidaki bagimsiz yapilar
goriiniimiindedir. Eklemeli dillerden olan Tiirkce ve Kirgizca igin sozciiksel oldurgan yapilar,
oldurganlik anlammin ifadesinde, bigimsel yapilardan sonra gelmekte ve yakin alana
yerlestirilmektedir.

Eylemin gegislilik-gecissizlik kategorisinde oldugu gibi, sozciiksel oldurgan yapilar da her
dilin anlambilimi ile yakindan ilgilidir. S6zciiksel oldurgan eylemler (lexical causative verb) hem
Tiirkgede, hem de Kirgizcada, dogal kok eylemler ve artzamanli kdk-ek kaynasmasiyla olusmusg
eylemler (lexico-grammatical verb) olarak siniflandirilabilir. Shibatani, Tirk¢edeki kir-, yurt-, dil-,
yak-, sakla- ve a¢- gibi eylemleri sozciiksel oldurgan eylemler olarak gostermektedir (2001, 2).
Tirkee ve Kirgizcadaki oldurganlik anlami tasiyan kimi eylemlerin morfolojik ag¢ilimi
incelendiginde, dogal kok eylemlerin de arkaik donemde bigimsel yoOntemle olustuklar
diistintilebilir. Bigimsel yontemle kurulmus olan sin-dir- eyleminin Tirkgedeki karsiligi kir-
eylemidir. Tirk dil ve lehgelerinde ¢ok islek olan -r- oldurganlik ekinin pek ¢ok soézcliksel
oldurgan eylemin son sesinde goriilmesi, dilin tarihi gelisim siirecinde, *ki-r- bigimsel olusumun
kar- sozciiksel yapiya doniistiigiinii diistindiirmektedir. Derin yapisinda doniisliiliik anlami tagiyan
si- eylemi incelendiginde, si- eyleminin Eski Tirk¢ede kirmak, parcalamak ve yok etmek
anlamlarinda oldugu, ancak giiniimiizde si-n- >sin- sozciiksel doniislii yapida oldugu sdylenebilir
(1967, 502). Eski Tiirkgedeki su- eylemi, uzamak anlamindadir (1969, 512). Bu eylemin -n- eki ile
genisleyerek, Kirgizcada uzatmak anlaminda kullanildigi goriilmektedir. Kirgizcada kirmak
anlamindaki sin- (si-> si-n- > sin-) ve uzatmak anlamindaki sun- (su- > su-n- > sun-) eylemlerinin
tarihi olusumlar1 benzer olmakla birlikte, derin yapilarindaki farklilik dikkat ¢ekicidir. Kirgizcadaki
sin- eylemi olus bildiren bir eylem olup gegissizdir. Kirgizcada sin- eyleminin oldurgan sekli olarak
sin-dir-, ettirgen sekli olarak ise, sin-du-t- bi¢imleri bulunmaktadir. Ancak, sun- eyleminde
doniisliiliik s6z konusu olmayip derin yapisinda oldurganlik anlamini tasidigi diistiniilmektedir.
Kirgizca sozliikte sun-dur- sekline de rastlanilmamaktadir. Eski Tiirk¢ede, kapatmak, kaplamak,
engel olmak anlamlarindaki tu- (1969, 584) eylemi de, tun- sekliyle Kirgizcada berraklagmak,
kaplamak anlamlarini ifade etmektedir. Kirgizcada bu eylemin tun-ar- ve tun-ar-t- sekilleri de
bulunmaktadir. Ayrica tu- eyleminden, -t- ettirgenlik eki ile *tu-t- eyleminin olustugu
varsayilabilir. Nitekim yol tutmak sézciigiinde yolu kapatmak, engel olmak anlamlarinin oldugu
goriilmektedir.

Islevsel ve anlamsal acidan esdeger olan sdzciiksel eylemler hem ayni dil icinde, hem de
akraba diller arasinda kuruluslart bakimindan farkli olabilir. Tirkgedeki kir-, yak- ve sakla-
sozciiksel oldurgan eylemlerin Kirgizca karsiliklari bigimsel oldurgan eylemlerdir.(kir- / sin-dir-,
yak-/ can-dir-/kiiy-giiz-, sakla- / cag-ir-) Kirgizcada, yak- / cak- eylemleri hem kurulusu, hem de
anlami bakimindan ayni s6zciikler olmakla birlikte, Tiirkgedeki yak- sozctigiiniin baglam kaynakli
farkli anlamlari, Kirgizcada yakmak anlamindaki can-dir- kiiy-giiz- sozciikleriyle ifade
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edilmektedir. Ornegin, ‘ates yakmak’ ve ‘ot caguu’ igin ayn1 sdzciiksel oldurgan olan yak- / cak-
eylemi kullanilirken, ‘lambay1 yakmak’ i¢in kiiygiiz- bigimsel oldurgan eyleminin kullanildig
gortilmektedir. Tiirkgedeki yak- sozciiksel oldurgan eyleminin farkli kullanimlarini, Kirgizcada
can-dir-, kiiy-giiz, ort+to6 ve tamiz- bigimsel oldurgan eylemleri karsilamaktadir.

Kirgizcada saklamak anlamindaki cagsir- eylemi sozciiksel bir oldurgandir. Eski Tirk¢edeki
yas- (1969, 246) bigiminde bir kullanim gériilmekle birlikte, kdk halindeki kullanimi giiniimiiz
Kirgizcasinda bulunmamaktadir. Eski Tiirk¢ede bir kumasi ya da orgiiyii sokmek anlami tagiyan
yan- (1969, 231) eyleminin -dir- ekiyle genisletilmis bi¢imi Kirgizcada candir- seklinde
kullanilmaktadir. Seslendirilmek anlamindaki cariir- sozciiksel oldurganin yapisina bakildiginda
da, ayn1 anlama gelen yan- > yangir- [ yangur- (1969, 233) eylem kokiiniin ve ettirgenlik ekiyle
genisletilmis bicimlerinin yine Eski Tiirkce donemi ile ilgili oldugu anlasilmaktadir. tike- > tiigot-,
kay- > kayt- , ay- > ayt- eylemlerinden de goriilecegi iizere, artzamanda islek olan bu eylem
koklerinin, eszamanli kullanimda sadece ettirgenlik ekiyle genisletilmis bi¢imleri kullanilmaktadir
(Oruzbayeva ve Kudaybergenov 1964, 208). Bu eylemlerden bazilarmin bagka bir Tirk dilinde
eszamanli olarak kullanilmakta oldugu da goriilebilmektedir. Dolayistyla, bi¢cimsel oldurganlarin,
sozcliksel oldurganlara doniisme siirecinin, tarihi ve ¢agdas Tirk yazi dillerinde ayn1 anda
gerceklesmedigi sdylenebilir. Ornegin, Tiirkcede aldat- ve yont- eylemlerinin kok hali
kullanilmazken, Kirgizcada alda- ve con- seklindeki kok eylemler islek olarak kullanilmaktadir.
Kirgizcadaki sekir- eyleminin kok bi¢imi Kirgizcada kullanilmazken, Tiirkgede sek- eyleminin
kullanim1 s6z konusudur. Kirgizcadaki dén- anlaminda olan kayt- eyleminin kay- kok bi¢iminde
kullanim ise, Altaycada goriilmektedir.

Tirkce ve Kirgizcada anlamlart bakimindan 6zdes, ancak kuruluslari bakimindan farkli
olan oldurgan eylemler su sekilde gosterilebilir.

Tablo 7:Tiirkce ve Kirgizca arasinda anlam agisindan ézdes, kurulusu bakimindan farkl olan
oldurgan eylemler

Tiirkce Sozciiksel Oldurgan Eylemlerin
Kirgizca Bicimsel Oldurgan Karsiliklar
begen-:caktir-

bwrak-:kaltir-

far-:suidur-

sek-:sekir-

sil-:o¢iir-

sOk-:candir

topla-:iiygiiz- diydiir- iiytir-

Kirgizea Sozciiksel Oldurgan Eylemlerin
Tiirkce Bicimsel Oldurgan Karsiliklar
alda- :aldat-, kandir-

biit-:bitir-

kotor->yiikselt-

orunda-:yerlestir-

soz-:uzat, sindiir-

toro-.dogur-

tuu-:dogur-

5. Kirgizcada Ettirgenligin Uzak Alam

Islevsel-anlamsal alanin, ‘uzak alan’ adim verdigimiz béliimii Ruscada ‘dalnyaya
periferiya’ Kirgizcada ise, ‘aliski alkak’ olarak adlandirilmaktadir. Kirgizcada nedensellik anlami
olan ¢oziimlemeli yapilar, ettirgen ¢atili kip, zaman bildiren eylemler, ettirgen catili eylemlerle
kurulmus adlasma, ortag ve ulag Obekleri, dolayli ve edimbilimsel (pragmatic) anlatimlar,
atasozleri ve deyimler uzak alanda gosterilebilir.

Ettirgenlik ve oldurganlik anlamlari timce ve metin diizleminden de belirlenebilmektedir.
Bu tiir yapilar ¢oziimlemeli ettirgen ya da oldurgan yapilar olarak tanmimlanmakta ve uzak alan
icerisinde gosterilmektedir. Coziimlemeli yapilarin anlamsal agidan bigimsel ve sozciiksel yapilarla
ortistligii goriilmekle birlikte, ¢6ziimlemeli yapilarda 6nermeler arasindaki iliskinin nedensellikten
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kaynaklandigi soOylenebilir. Diger taraftan, daha c¢ok kullanimsal diizlemde aciga c¢ikan
coziimlemeli yapilarin Tiitkce ve Kirgizcada bagimsiz ve islek kullanimi yaygin degildir.
Dolayisiyla, bu tiir yapilarin uzak alanda gosterilmesinin uygun olacag diisiiniilmektedir.

Sozdizimsel diizlemde, eylemin 6zneyle olan ilgisinin sozciikk ya da sozciik obekleri
yardimiyla kurulmasi, ¢oziimlemeli yontemin temel kuralidir. Coziimlemeli yontemin sozciiksel
yontemden farki, sozciiksel oldurganlarda oldurganlik anlamimin sézciigiin derin yapisinda hazir
bulunmasi, ¢oziimlemeli yapilarda ise s6zciik ya da sdzciik 6beklerinin sézdizimi diizleminde bir
arya gelerek ettirgenlik/oldurganlik anlamin1 olusturmasidir.

Biikiimlii dillere 6zgii olan ¢dziimlemeli ettirgen yapilarin ¢ok fazla olmamakla birlikte,
son yillarda yapilan islevsel ¢aligmalarla eklemeli dillerde de tespit edildigi goriilmektedir.
Tirk¢ede saglamak, neden olmak, yol agmak, izin vermek, engel olmak, soylemek, istemek, rica
etmek, emretmek, zorlamak sozciiksel kodlayicilarla nedensellik ya da ettirgenlik anlami tiimce
diizleminde ifade edilebilmektedir. Sozciiksel kodlayicilardan Saglamak, neden olmak ve yol agmak
eylemlerinde ettirgenlik siirecinin kesin sonuca ulastigi kestirilebilirken, izin vermek, soylemek,
istemek, rica etmek, emretmek, engel olmak, karsi ¢ikmak gibi eylemlerle olusturulan ¢6ziimlemeli
ettirgenlikte sonucun gergeklesip gerceklesmedigi tlimce baglamindan degil, metin baglamindan
c¢ikarilabilmektedir.

Tablo 8’de, Tiirkcedeki ¢oziimlemeli ettirgen yapilar1 olusturan sozciik ve sozciik
obeklerinin Kirgizca karsiliklar gosterilmistir.

Tablo 8:Kirgizcada ¢oziimlemeli ettirgen yapilart olusturan sozciiksel kodlayicilar
Tiirkce Kirgizca

saglamak kamsiz kiluu, kamdoo, bolusun sarttoo,
miuimkiingiiliik tiziiii 0bolgd tiiziii, tirtkii boluu
neden olmak, yol agmak | sebep boluu, col a¢uu, col beriiii, alip keliiii

izin vermek ruksat bertiii

engel olmak toskool boluu, toskoolduk kiluu
istemek, rica etmek kaaloo , talap kiluu,suranuu , otiiniiii
emretmek/zorlamak buyuruu, buyruk beriiiil macburloo

Kirgizcada saglamak/sebep olmak anlamlarini ifade eden ¢6ziimlemeli yapilar i¢in su tiimce
orneklerini verebiliriz.

(8)

1. Kwmiz immunitettin kotoriiliisiin kamsiz kilat.
Kimiz, bagisikligin giiclenmesini saglar.

2. Cani suu saktagigtar izgiiltiiksiiz elektir togu menen kamsizdayt.
Yeni barajlar kesintisiz elektrik saglayacak.

3. Katuu caagan camgir seldin ciiriigiiné sebep boldu.
Siddetli yagmur sele sebep oldu.

4. Amin keriesi adabiyatka kébiiréok kayrilisimatiirtkii boldu.
Onun tavsiyesi edebiyatla daha fazla ilgilenmemi saglada.
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12.

13.

14.

15.
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Sinak ug¢urunda tartipti saktoonu talap kildu.
Stnavda diizenin saglanmasinu istedi.

Apast balasin dart i¢iiiigé macburladi.
Annesi, ¢ocugu ilag icmeye z0rladi.

Carit miyzamdar ekonomikanin éniigiisiing obolgo tiizdii | sart tiizdii.
Yeni kanunlar ekonominin gelismesini sagladi.

Koérgozmé anin ¢igarmalarin kérsotiitigé obolgo boldu.
Sergi, onun eserlerinin taninmasini sagladi. (taninmasina vesile oldu)

Ekologiyanin buzulusu aba wrayimin ildam 6zgériisiing alip keldi.
Ekolojinin bozulmasi hava durumunun ¢ok ¢cabuk degigmesine sebep oldu.

Atast anin esikke ¢igisina ruksat berdi.
Babasi onun disariya ¢tkmasina izin verdi.

Tiistinbostiik sogustun ulanuusuna sebep boldu / col berdi.
Anlasmazhik savasin uzamasina neden oldu / yol acti.

Katuu samal talaa isterine toskool boldu.
Siddetli riizgar bag-bahge islerini engelledi.

Inisi baykesinin kitep okusuna toskoolduk kildu.
Kardesi agabeyinin kitap okumasina engel oldu.

Tehnologiya adabiyattin oniigiitisiiné kedergi bolgon emes.
Teknoloji, edebiyatin gelismesine engel olmamugtir.

Mayramga karata dayardik kildiris kerek eken.

Bayram i¢in hazirlik yaptirmak gerekiyormus.

6. SONUC

Ettirgenlik ve oldurganlik anlaminin ifadesinde, bicimsel yapilarin yan1 sira, sdzciiksel ve

coziimlemeli yapilardan da yararlanildigi goriiliir. Dil birimlerinin ettirgenlik anlamini ifade
edebilme giicti, kullanim sikligi ve baglam kaynakli etkenler islevsel-anlamsal alaninin
olusturulmasinda géz oniinde bulundurulan dlgiitlerdir. Anlam odakli islevsel dilbilgisi yontemi,
ettirgenlik ve oldurganlik anlamini ifade eden tiim dil birimlerine yonelik ¢oéziimleme imkéam
sunmakta ve anlam karmasasini dnlemektedir.

Ettirgenligin islevsel-anlamsal alaninin belirlenmesiyle, Kirgizcadaki ettirgenlige iliskin

dilin tiim ydnlerini kapsayan daha biitiinciil betimlemeler yapilabilecegi ve Kirgizcanin (anadili /
akraba dil / yabanci dil olarak) 6gretimi agisindan kolaylik saglayacagi diisiiniilmektedir.
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Tablo 9: Kirgizcada Ettirgenligin Islevsel-Anlamsal Alam

Ozek Alan Yakin Alan Uzak Alan
Bicimsel Oldurgan
Eylemler
-(X)z-, -9(X)z-
Bicimsel Ettirgen Birlesik Bicimsel
Eylemler Catilar
(Morphological -(X)s-t(X)r-, -(X)k-
Causative) t(X)r-

_(X)t_! _(X) r- _(X)Z"
TOr-, -KX)r, -K(X)z-

Sozciiksel Oldurgan
Eylemler Coziimlemeli Ettirgen-
(lexical Causative) Oldurgan Eylemler

(Analitic Causative)

Oldurgan Eylemlerin
Ettirgenlesmesi
-(X)t-thr-, -(X)r-t-
-T(X)r- t-, -K(X)r-t-,-
K(X)z-dur-
Zincirlemeli Ettirgen
Eylemler
-(X)t-tlr-t-
-(X)r-tlr-t-
-T(X)r-t-tlr-
-K(X)r-dlr-t-
-K(X)z-dlr-t-

Sozciik-Bigcimsel
Oldurgan Eylemler
(lexico-grammatical)
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